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Sistemas de exposición
EXPOPLAN es la familia de productos dedicada a
cubrir todas las necesidades dentro del mundo de
la exposición, y cubre desde elementos auxiliares
para la gestión y comunicación en espacios o eventos,
hasta una gran gama de soportes para insertar en
ellos, de manera comunicativa y eficaz, la información
deseada. Expositores de folletos, vitrinas expositoras,
postes para guiado peatonal, cajas de luz, portapósters
y portafolletos, son los elementos necesarios para
una buena comunicación en cualquier espacio público
o privado.

Display systems
EXPOPLAN is the product family directed to cover
all the needs of the display field. It allows to realize
any kinds of efficient communication thanks to the
large varieties of supports. Display leaflets, display
showcases, queue guides, snap frames, poster holders
and brochure holders are the elements of a good
and modern communication for any public or private
area such as commercial canters, museums,
companies…

Systèmes d’exposition
Voici une famille de produit qui va couvrir tous les
besoins du monde de l’exposition, avec des éléments
auxiliaire pour la gestion d’espaces ou d’évènements.
Valorisez votre marque, vos produits, votre message
sur nos supports modernes et au design innovant.
Vitrines, poteaux guide files, affichage lumineux,
cadre pour poster et systèmes d’affichage par câbles…
sont indispensables pour une communication actuelle
et moderne dans les centres commerciaux, entreprises,
musées…

Ausstellungssysteme
EXPOPLAN ist die Produktfamilie, die alle
Notwendigkeiten innerhalb der Ausstellungswelt
lösen kann. Sie bietet sowohl die Elementen für
das Management und Kommunikation in Privat
oder öffentlichen Räumen, als auch eine vielfältige
Produktpalette für das Display von der gewünschten
Information an. Prospektständer, Absperrständer,
Prospektregale, Leuchtkasten und Prospektausteller
sind die grundlegenden Elemente für eine gute
Kommunikation in allem öffentlichen oder privaten
Räume.

Sistemi espositivi
EXPOPLAN è una famiglia di prodotti diretta a coprire
tutte le esigenze per il settore dei diplay. Permette di
realizzare ogni tipo di comunicazione efficiente grazie
alla varietà dei supporti. Porta depliant, vetrinette,
colonnine segnapercorso, cornici a scatto, porta poster
e porta depliant sono elementi per una comunicazione
moderna per aree private o pubbliche come centri
commerciali, cantieri, musei, aziende in genere.

Sistemas de exposição
EXPOPLAN é a família de produtos dedicada a cobrir
todas as necessidades dentro do mundo da exposição
e cobre desde elementos auxiliares para a gestão e
comunicação em espaços ou eventos, até uma grande
gama de suportes para inserir neles, de uma forma
comunicativa e eficaz, a informação desejada.
Expositores de folhetos, vitrines expositoras, postes
para limitar zonas e pessoas, caixas de luz, porta
póster e porta folhetos, são os elementos necessários
para uma boa comunicação.
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805/NG 30 5

805/PL 30 5

805/DO 30 5

100

100

100

805/C/NG 150

805/C/AZ 150

805/C/RJ 150

2,5

2,5

2,5

805/C/BD 1502,5

805/C/CR 1502,5

806/C/BL 1502,5

806/C/NG 1502,5

Postes separadores de cordón
Poste separador de aluminio con base metálica negra,
resistente y de gran estabilidad, para separaciones
de áreas y guiado peatonal. Disponible en 3 colores:
negro, plata y oro. Cordón de 1,5 m, disponible en 2
trenzados distintos.

Queue guides
Aluminium queue guide with very stable black metallic
base for separating different areas and forming
organized queues. Available in 3 colours: black, silver
and gold. 1,5 meter rope available in different styles
(thick or thin braid).

Poteaux guides
Poteau stable en aluminium, socle métallique noir,
très résistant. S’intègrent à tous les espaces d’accueil,
délimitation des zones et flux piétonnier. Disponibles
en 3 couleurs: noir, argent et or. Cordes de 1,5 m,
disponibles en deux types de tresses.

Absperrsysteme
Exklusive und elegante Absperrsysteme. Stand
Aluminium versilbert oder vergoldet. Hohe
Standsicherheit durch schwarze Fußplatte. Für
Informationen und als Wegweiser, wo Publikum
geleitet und gelenkt werden soll. 1,5 m.

Colonnina
Colonnina in alluminio con base metallica nera molto
stabile per separare aree e formare file organizzate.
Disponibile in 3 colori: silver, oro, nero. Il cordone da
mt. 1,5 è disponibile in diversi stili (grosso o sottile a
treccia).

Poste separador em aluminio
Poste separador em aluminio com base metálica
preta, resistente e de grande estabilidade, para a
separação de áreas e limitação de passagem.
Disponível em 3 cores: preto, prata e dourado. Cordão
com 1,5 m. disponível em dois tipos de entrançado. 
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Postes separadores de cordón “Luxe”
Poste separador de tubo y base de latón, resistente y
de gran estabilidad, para separaciones de áreas y
guiado peatonal. Disponible en 5 colores. Cordón de
1,5 m, disponible en 2 trenzados distintos. 

Queue guides “Luxe”
Queue guide with a very stable brass base for
separating different areas and forming organized
queues. Available in 5 colours. 1,5 meter rope available
in different styles (thick or thin braid).

Poteaux guide files “Luxe”
Poteau avec socle en laiton, très stabe et résistant.
S’intègre à tous les espaces d’accueil, délimitation
des zones et flux des piétons. Disponibles en 5 couleurs.
Cordes de 1,5 m, disponibles en deux types de tresses
differents.

Absperrseil “Luxe”
Sowohl die Ständer Design (mit Fuß aus Messing) als
auch die Auswahl an Kordeln dieses Systems bilden
einen wesentlichen Bestandteil der Organisation, der
Informanten und des Schutzes in Museen, Flughäfen,
Theater, Kinos, Kongresse, etc. 1,5 m. Samtkordel.

Colonnina "Luxe"
Colonnina molto stabile con base in ottone per
separare aree e formare file organizzate. Disponibile
in 5 colori. silver ed oro. Il cordone da mt. 1,5 è
disponibile in diversi stili (grosso o sottile a treccia). 

Poste separador "Luxe"
Poste separador com tubo e base em latão, resistente
e de grande estabilidade, para a separação de áreas
e limitação de passagem. Disponível em 5 cores.
Cordão com 1,5 m. disponível em dois tipos de
entrançado.
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808/... 34 795

Postes de cinta extensible retráctil
Poste separador metálico de 95 y 50 cm de alto,
para separaciones de áreas y guiado peatonal.
Disponibles en varios colores tanto de poste como de
cinta, disponible en 2,5 y 3,7 m. de largo. El cabezal
del poste incorpora 3 vías de enganche.

Retractable queue guides
50 or 95 cm height barrier-post for areas delimitation
and users guidance. Posts and tapes available in
different colors. 2,5 or 3,7 m. tapes. 1 tape starting
slot and 3 ending slots for multiple layouts.

Poteau guide-files à sangle rétractable
Poteau guide-file de 50 ou 95 cm. de haut pour déli-
mitation d'espaces et guidage des usagers. Poteaux
et sangles disponibles dans différentes couleurs.
Sangles de 2,5 ou 3,7 m. Un départ de sangle et 3
arrivées permettant de nombreuses configurations.

Metallischer Absperrpfosten
Metallischer Absperrpfosten 95 cm oder 50 cm hoch.
Diese können als Begrenzung für sämtliche Bereiche
wie zum Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze,
Fahrbahnen und Sicherheitszonen genutzt werden. 

Colonnina metallica con nastro retraibile
Colonnina separatore metallico alto 95 o 50 cm, per
separare aree e passaggi pedonali. Disponibilità di
vari colori sia per Colonnina che per nastro divisore
(lungo 2,5 o 3,7 m.). La parte superiore del Colonnina
ammette 3 possibilità d'aggancio.

Poste metálico com cinta extensivel
Poste separador metálico com 95 e 50 cm. de altura,
para separação de áreas e limitação de passagem.
Disponível em várias cores, tanto de poste como de
cinta, que se encontra disponível com 2,5 e 3,7 m. de
comprimento. O cabeçal permite a chegada de 3 cintas.
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Postes de plástico para exterior
Poste separador de plástico de 95 cm de alto, para
separaciones de áreas y guiado peatonal. Disponibles
en varios colores tanto de poste como de cinta,
disponible en 3,5 m. de largo. El cabezal del poste
incorpora 3 vías de enganche.

Barrier post for the outside
Plastic queue guides for area delimitation and user
guidance. Post and tapes available in different colors.
3,5 M tape. Wall start available.

Poteaux industriels pour l’exterieur
Guide file en plastique de 95 cm. de haut pour déli-
mitation d'espaces et guidage des usagers. Poteaux
et sangles disponibles en plusieurs couleurs et en
départ mural Sangles de 3,5 m.

Industrie-Absperrpfosten
Metallischer Industie-Absperrpfosten 95 cm hoch.
Diese können als Begrenzung für sämtliche Bereiche
wie zum Beispiel Fußgängerbereiche, Parkplätze,
Fahrbahnen und Sicherheitszonen genutzt werden.
Absperrseil in den Längen 3,5 m. erhältlich. 

Palo industriale di plastica
Colonnina separatore di plastica alto 95 cm, per
separare aree e passaggi pedonali. Disponibilità di
vari colori sia per Colonnina che per nastro divisore
(lungo 3,5 m.). La parte superiore del Colonnina
ammette 3 possibilità d'aggancio.

Poste industrial do plastico com cinta
Poste separador metálico com 95 cm. de altura, para
separação de áreas e limitação de passagem.
Disponível em várias cores, tanto de poste como de
cinta, disponível com 3,5 m. de comprimento. 
O cabeçal do poste permite a chegada de 3 cintas.
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Postes metálicos para exterior
Poste separador de hierro lacado, resistente y de
gran estabilidad, ideal para separaciones de áreas
públicas y privadas en el exterior. Disponible en 2
colores: Rojo y amarillo. Cadena de plástico de doble
color (rojo/blanco y amarillo/negro).

Outdoor metallic queue guides
Iron metallic queue guides with a very stable base
for separating different areas. Available in 2 colours:
Red and yellow. The plastic chain comes in colour
combinations red/white or yellow/black. 

Poteaux d’ extérieur
Poteau en fer, resistant et très stable pour délimiter
des espaces et orienter. Coloris: Rouge et jaune.
Chaine à maillons combinés: rouge/blanc ou jaune/noir.
Longueur 5 m ou 25 m.

Sperrfosten für Aussen
Sperrpfosten aus Eisen. Handlich, leicht und standfest.
Für schnelle, zeitweise Absperrung. Farben: Rot und
Gelb. Absperrketten aus Kunststoff, wetterfest.
Farbwechsel (Rot/Weiß und Gelb/Schwarz). Länge 5 m.
oder 25 m-Ware.

Colonnina di ferro
Colonnina metallica in ferro con base molto stabile per
separare aree e formare file organizzate; disponibile
in 2 colori; giallo e rosso. La catena in plastica è
prodotta in colori combinati rosso/bianco o giallo/nero.

Postes separadores metálicos exterior
Poste separador em ferro, resistente e de grande
estabilidade. Ideal para separação de áreas públicas
e privadas no exterior. Disponível em 2 cores: Vermelho
e Amarelo. Corrente de plástico de dupla cor
(vermelho/branco ou amarelo/preto).
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Atril de marco abatible
Atril expositor de aluminio de marco abatible para
exponer toda clase de información, catálogos, menús,...
El portapóster superior A4 y A3 permite adaptarse al
soporte en posición vertical u horizontal. El modelo
/PF incorpora una bandeja portafolletos de metacrilato.

Snapframe lectern
Snapframe aluminium display, ideal to show all sorts
of information, catalogues, menus, etc... The upper
snapframe A4 and A3 allows to place it vertical or
horizontal. At the top the model /PF has an acrylic
brochure tray.

Pupitre à cadre clippant
Pupitre en aluminium á cadre clippant pour esposer
tout type d’informations, catalogues, menus, etc...
Le porte affiche A4 ou A3 peut se positionner 
horizontalement ou verticalement. Le modele /PF
comprend un porte-affiches en methacrylate.

Infoständer Klapprahmen
Ausziehbarständer aus Aluminium. Ideal für
Speisekarten,Kataloge, Menus, etc. Die obere
Klapprahmen A4 und A3 können ohne Schwierigkeiten
quer oder hoch gestellt werden. Auf der oberen Seite
hat das Model /PF eine Acrylfach.

Leggio con cornice a scatto
Leggio in alluminio ideale per esporre ogni tipo di
informazione come listini, menù, ecc. La cornice a
scatto può essere facilmente posta in verticale od
orizzontale. Disponibile nei formati A3 ed A4. 
Il modelo /PF ha un porta brochure in acrilico.

Expositor com aro de abrir
Expositor em aluminio com aro de abrir para expôr
todo o tipo de informação: catálogos, menús, etc...
O porta poster superior A4 e A3 permite adaptar-se
ao suporte na posição vertical ou horizontal. O modelo
/PF tem na uma bandeja porta folhetos em acrilico.
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Atril de marco abatible “Quadra”
Atril expositor serie Quadra de aluminio de marco
abatible para exponer toda clase de información,
catálogos, menús, etc. El portapóster superior permite
adaptarse en posición vertical u horizontal. El modelo
/PF incorpora una bandeja portafolletos de metacrilato.

Snapframe lectern “Quadra”
"Quadra" snapframe aluminium display, ideal to show
all sorts of information, catalogues, menus, etc... 
The upper snapframe A4 and A3 allows to place it
vertical or horizontal. At the top the model /PF has
an acrylic brochure tray.

Pupitre à cadre clippant “Quadra”
Pupitre d'information série Quadra en aluminium à
cadre clippant pour exposer tout type d'informations,
catalogues, menus, etc. Le porte affiche se positionner
horizontalement ou verticalement. Le modele /PF
comprend un porte-affiches en methacrylate.

Infoständer “Quadra” Klapprahmen
Ständer Modell "Quadra" mit Klapprahmen fürs
Austellen von Information, Kataloge, Menus, etc.
Die obere Klapprahmen A4 und A3 können ohne
Schwierigkeiten quer oder hoch gestellt werden.
Auf der oberen Seite hat das Model /PF eine Acrylfach.

Leggio con cornice a scatto “Quadra”
Supporto in allumininio QUADRA per cornici a scatto.
Ideale per esporre informazioni, cataloghi, menù, ecc.
La cornice a scatto in A4 ed A3 può essere messa in
verticale od orizzontale. Il modello con il top /PF ha
un porta brochure in acrilico.

Expositor com aro de abrir “Quadra”
Expositor série Quadra em aluminio com aro de
abrir para expôr todo o tipo de informação: catálogos,
menús, etc. O porta poster superior permite adaptar-
se ao suporte na posição vertical ou horizontal.
O modelo /PF tem uma bandeja porta folhetos acrilico.

FR

DE

IT

PO

04
Expoplan

PS design

Planning Sisplamo

A B

A B

Q/820

EXPOPLAN 2010 part 1  20/10/09  15:56  Página 15



Expositor “Look”
Expositor Look compuesto de estructura metálica con
ruedas y estantes metálicos de chapa perforada,
ranurada o screen (téxtil) con capacidad para 2 ó 3
DIN A4. La versión ranurada permite incorporar unos
cajetines de metacrilato en formatos Din A4 y tríptico. 

“Look” display
Display composed of a metallic structure on castors,
with shelves in perforated, grooved metal or fabric.
Capacity of 2 or 3 A4. A methacrylat tray can be
added on the grooved version in size A4 or 1/3 of A4.

Présentoir “Look”
Présentoir composé d'une structure métallique sur
roulettes et d'étagères en métal perforé, rainuré, ou
en tissu. Capacité de 2 ou 3 A4. Possibilité d'ajouter
des protège-documents en méthacrylate sur la version
rainurée, aux formats A4 et triptique.

Aussteller “Look”
Aussteller-Metall-Struktur bestehend aus Metallregale
mit Rädern und Lochblech, geschlitzt oder Bildschirm
(Stoffe) mit einer Kapazität für 2 oder 3 A4. 
Die geschlitzene Version erlaubt Ihnen,  Methacrylat-
Prospektaufsteller in A4 und Broschüre zu übernehmen.

Espositore “Look”
Espositore Look composto da struttura metallica con
ruote e scaffali metallici di lamiera perforata, screen
(tela) o scanalature con capacità per 2 o 3 Din A4.
La versione scanalata permette di incorporare cassetti
di metacrilato nei formati Din A4 e trittici.

Expositor “Look”
Expositor Look, composto por uma estrutura metálica
com rodas e prateleiras metálicas em chapa perfurada,
ranhurada ou screen (lona), com capacidade para 2
ou 3 DIN A4. A versão ranhurada permite incorporar
porta folhetos em acrílico no formato A4 e tríptico.
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Expositor “Look” mural
Expositor Look compuesto de estructura metálica y
estantes metálicos de chapa peforada, ranurada o
screen (téxtil) con capacidad para 1, 2 ó 3 DIN A4.
La versión ranurada permite incorporar unos cajetines
de metacrilato en formatos DIN A4 y tríptico.

“Look” wall display 
Display composed of a metallic structure, with shelves
in perforated, grooved metal or fabric. Capacity of 1,
2 or 3 A4. A methacrylat tray can be added on the
grooved version in size A4 or 1/3 of A4.

Présentoir “Look” mural 
Présentoir composé d'une structure métallique et
d'étagères en métal perforé, rainuré ou en tissú.
Capacité de 1, 2 ou 3 A4. Possibilité d'ajouter des
protège-documents en méthacrylate sur la version
rainurée, aux formats A4 et triptique.

Aussteller “Look” wand 
Aussteller-Metall-Struktur bestehend aus Metallregale
mit Rädern und Lochblech, geschlitzt oder Bildschirm
(Stoffe) mit einer Kapazität für 2 oder 3 A4. 
Die geschlitzene Version erlaubt Ihnen,  Methacrylat-
Prospektaufsteller in A4 und Broschüre zu übernehmen.

Espositore “Look” da parete
Espositore Look composto da struttura metallica e
scaffali metallici di lamiera perforata, screen (tela) o
scanalature con capacità per 1, 2 o 3 Din A4.
La versione scanalata permette di incorporare cassetti
di metacrilato nei formati Din A4 e trittici.

Expositor “Look” de parede
Expositor Look, composto por uma estrutura metálica
e prateleiras metálicas em chapa perfurada, screen
(lona) ou chapa ranhurada com capacidade para 1, 2 ou
3 DIN A4. A versão ranhurada permite incorporar
porta folhetos em acrilico no formato A4 e triptico.
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Mar Vaillo design
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LOM/1/P 1 - A4

A4
?

17

LOM/2/P 2 - A417

33 x 25

33 x 50
A

B

LOM/3/P 3 - A41733 x 75C

LOM/1/M 1 - A4

A4
?

17

LOM/2/M 2 - A417

33 x 25

33 x 50
A

B

LOM/3/M 3 - A41733 x 75C

LOM/1/L 1 - A4

A4
?

17

LOM/2/L 2 - A417

33 x 25

33 x 50
A

B

LOM/3/L 3 - A41733 x 75C

- Chapa perforada
- Perforated metal

- Screen (téxtil)
- Screen (fabric)

LOOK

33 33 33

25 50 75 17

A B C

- Ranurado (Ver cajetines pg. 109 - H)
- Grooved metal (See tray pg. 109 - H)
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LO/L150 3
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150 x 30
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Expositor “Look” con soporte
Sistema componible de estantería y expositor “Look”
compuesto de estructura metálica con ruedas y
estantes metálicos de chapa perforada, ranurada o
screen (téxtil) con capacidad para 2 ó 3 DIN A4.     

“Look” display
Display composed of a metallic structure on castors,
with shelves in perforated, grooved metal or fabric.
Capacity of 2 or 3 A4. A methacrylat tray can be added
on the grooved version in size A4 or 1/3 of A4.

Présentoir “Look”
Présentoir composé d'une structure métallique sur
roulettes et d'étagères en métal perforé, rainuré ou
en tissú. Capacité de 2 ou 3 A4. Possibilité d'ajouter
des protège-documents en méthacrylate sur la version
rainurée, aux formats A4 et triptique.

Aussteller “Look”
Modulares System von Regal-und Display-Struktur
von Metal Regale mit Rädern und durchlöcherten
Blech, geschlitzt oder Bildschirm (Stoffe) mit einer
Kapazität für 2 oder 3 DIN A4.

Espositore “Look”
Espositore Look composto da struttura metallica con
ruote e scaffali metallici di lamiera perforata, screen
(tela) o scanalature con capacità per 2 o 3 Din A4.
La versione scanalata permette di incorporare cassetti
di metacrilato nei formati Din A4 e trittici.

Expositor “Look”
Expositor Look, composto por uma estrutura metálica
com rodas e prateleiras metálicas em chapa perfurada,
screen (lona) ou chapa ranhurada com capacidade
para 2 ou 3 DIN A4. A versão ranhurada permite
incorporar porta folhetos em A4 e triptico.
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- Soporte lateral
- Lateral support

LO/L110/D 3

LO/L150/D 3

110 x 30

150 x 30
C

D

- Soporte intermedio
- Middle support

LOOK
Mar Vaillo design
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screen
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D
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inclinado
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perforado

H
porta

folletos

- Kit de 2 ruedas

- Set of 2 castors 

- Kit de 2 roulettes

- 2 Rollen-Kit

- Kit di 2 ruote

- Kit de 2 rodas 
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- Kit de 2 niveladores

- Set of 2 jacks 

- Kit de 2 verins

- 2 Nivellierfuße-kit

- Kit di 2 livellatori 

- Kit de 2 niveladores
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- Estante inclinado perforado para 2 ó 3 DIN A4

- Inclined shelf in perforated metal 2 or 3 A4

- Tablette inclinée perforée 2 ou 3 A4

- Metalleinlegefach, durchgelöchert für 2 oder 3 A4

- Vassoio propensa perforato per 2 o 3 A4

- Prateleira inclinada perfurada para 2 ou 3 A4
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- Estante metálico para 2 ó 3 DIN A4

- Shelve in metal 2 or 3 A4 

- Tablette métallique 2 ou A4

- Metalleinlegefach, mit Schlitzen für 2 oder 3 A4

- Vassoio metallico per 2 o 3 A4

- Prateleira metálica para 2 ou 3 A4
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- Estante screen (téxtil) gris para 2 ó 3 DIN A4

- Shelf in grey Screen (canvas) 2 or 3 A4

- Tablette en screen (toile) grise 2 ou 3 A4

- Einlegefach Screen, Textil für 2 oder 3 A4

- Vassoio di screen (tela) grigia per 2 ou 3 A4

- Prateleira em screen (lona) cinzenta para 2 ou 3 A4
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- Estante plano perforado para 2 ó 3 Din A4

- Flat shelf in perforated metal for 2 or 3 A4

- Tablette plane perforée pour 2 ou 3 A4

- Ebener Warenträger, durchgelöchert für 2 oder 3 A4

- Scaffale piano perforato per 2 o 3 A4

- Prateleira plana perfurada para 2 ou 3 A4

ES

GB

FR

DE

IT

PO

- Estante plano para 2 ó 3 DIN A4

- Flat shelf in metal for 2 or 3 A4

- Tablette plane pour 2 ou 3 A4

- Ebener Wärenträger, mit Schlitzen für 2 oder 3 A4

- Scaffale piano per 2 o 3 A4

- Prateleira plana para 2 ou 3 A4
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- Portafolletos de metacrilato DIN A4 ó 1/3 DIN A4

- Tray for leaflets in methacrylate size A4 or 1/3 A4 

- Porte-brochures en méthacrylate format A4 ou 1/3 A4

- Ackril-Prospekthalter A4 oder 1/3 A4

- Portafogli in metacrilato A4 o 1/3 A4

- Porta folhetos em acrílico DIN A4 ou 1/3 DIN A4

- Para estante 
inclinado (D)

- For inclined 
shelf (D)
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LO/R LO/N

LO/2/P - 33 x 50

LO/3/P - 33 x 75

LO/2/M - 33 x 50

LO/3/M - 33 x 75

LO/2/L - 33 x 48

LO/3/L - 33 x 71

LO/2/PP - 33 x 50

LO/3/PP - 33 x 75

LO/2/PM - 33 x 50

LO/3/PM - 33 x 75

LO/A4 - 7 x 23

LO/A4/3 - 7 x 11
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Expositores de pié “Spillo”
Gama de expositores fabricados con estructura y base
de aluminio pintada gris y portafolletos de metacrilato
DIN A4 apilados en conjuntos de 3 casillas. El modelo
SPILLO/3 es giratorio. Ideal para ferias, congresos,
exposiciones, etc...

Brochure display “Spillo”
Range of displays manufactured with a aluminum
structure and base DIN A4 acrylic document holders
heap up in 3 trays sets. The SPILLO/3 model is rotative.
Ideal for exhibitions, meetings, fairs, etc.

Présentoirs sur pied “Spillo”
Gamme de présentoirs "Spillo" structure et base en
aluminium peintes en gris. Portes brochures
superposables format A4 en méthacrylate. Le modèle
SPILLO/3 est rotatif. Idéal pour foires expositions,
conférences, réunions, etc...

Prospektständer “Spillo”
Prospektständer mit einer Aluminium-Struktur und in
grau gefärbt. Ausgestattet mit Acryl-Ablagen DIN A4
mit 3 Fächern. Das Modell SPILLO/3 is drehbar.
Ideal für Messen, Kongresse, Ausstellungen, etc...

Espositore porta depliant “Spillo”
Elegante espositore a pavimento con struttura in
alluminio, base di sicurezza a 3 scalini, disponibile
nella versione bifacciale ed in quella a 3 lati (girevole),
ideale per fiere, negozi, ecc.

Expositor de pé “Spillo”
Gama de expositores fabricados com estrutura e base
de alumínio pintada a cinzento e porta folhetos em
acrílico DIN A4 colocados em conjuntos de 3 compar-
timentos. O modelo SPILLO/3 é giratório. Ideal para
feiras, congressos, exposições, etc...
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Expositores personalizables “Torre”
Gama de expositores metálicos de dos o tres caras
sobre base negra fija o giratoria pintados de color gris
metalizado. En las ranuras de la torre se acoplan los
casilleros VIS/A4 (A4) y VIS/1/3/A4 (1/3 A4), pudiendo
obtener la configuración de portafolletos deseada. 

Personalize exhibitors “Torre”
Range of metal 2 or 3-sides displays placed on a fixed
or swivel black base painted in metallic grey.
The VIS/A4 (A4) and VIS/1/3/A4 (1/3 A4) can be fitted
into the Tower slots, getting the desired document
holders structure.

Présentoirs personnalisables “Torre” 
Gamme de présentoirs en métal, double ou triple
face sur socle noir fixe ou rotatif peint en gris métallisé.
Les portes brochures VIS/A4 (A4) et VIS/1/3/A3 (1/3 A4)
s'emboitent sur les panneaux rainurés de la tour, pour
obtenir ainsi la composition souhaitée de portes brochures.

Struktur “Torre” grau
Prospektänder aus Metall mit 2 oder 3 Seiten und auf
schwarz festem oder drehbarem Füß gestellt. Die sind
in grau gefärbt. Die Fächer VIS/A4 (A4) und VIS 1/3 A4
(1/3 A4) sind zwischen den Schlitzen zusammengefügt,
um eine wünschenswerte Bildung zu erschaffen.

Espositore porta depliant “Torre”
Elegante espositore a pavimento con struttura il
lamiera tagliata al laser, disponibile nella versione
bifacciale, sia su base fissa che girevole e nella
versione a 3 lati su base girevole; componibile con le
tasche VIS/A4 (A4) e VIS/1/3/A3 (1/3 A4).

Estrutura personalizável “Torre”
Gama de expositores metálicos de duas ou três faces
sobre uma base preta fixa ou giratória pintados na cor
cinzento metalizado. Nas ranhuras da torre adaptam-se
os compartimentos VIS/A4 (A4) e VIS/1/3/A4 (1/3 A4),
podendo obter a configuração desejada.
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TORRE/2/GR 24 x 40 12182

TORRE/3/GR 24 x 40 21182

TORRE/2/F/GR 24 x 40 12178
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VIS/A4 A425 x 23 x 4,5

VIS/1/3/A4 1/3 A416 x 11 x 4

VIS/A4/60 A425 x 23 x 4,5

VIS/1/3/A4/100 1/3 A416 x 11 x 4
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* Casilleros no incluidos.
* Trays not included.
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Expositor ZIG-ZAG
Expositores de pié para catálogos y/o revistas
construidos en aluminio y estantes metálicos, en
formato A4. Estructura desmontable. Ideal para ferias,
congresos, exposiciones, etc...

Folding display ZIG-ZAG
Floor catalogues displays made of aluminium and
DIN A4 metal trays. Ideal for exhibitions, etc...

Présentoir vertical ZIG-ZAG
Présentoir vertical fabriqué en aluminium pour
catalogues et/ou magazines et étagères métalliques.
Format A4. Idéal pour foires expositions, conférences,
réunions, etc...

Prospektständer ZIG-ZAG
Prospektänder für Kataloge oder Zeitschriften aus
Aluminium und mit metallische Ablagen, Format A4.
Ideal für Messe, Austellungen, Aufführungen, etc...

Espositore ZIG-ZAG
Espositore a pavimento in alluminio con porta
cataloghi A4 in metallo. Ideale per fiere, etc.

Expositor ZIG-ZAG
Expositores de pé para catálogos e/ou revistas
construídos em aluminio com prateleiras, no formato
A4. Ideal para feiras, congressos, exposições, etc...
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Expositores para catálogos
Expositores para catálogos y/o revistas verticales
construidos con varilla negra y cromada. Su estructura
es desmontable y plegable y está disponible para
catálogos formato A4 (Disponible en 5 y 10 casillas) y
trípticos 1/3 de A4 (Disponible en 20 casillas).

Information racks
Information racks for catalogues and/or magazines
manufactured with black chrome stems. Dismantle
the structure easily for temporary use. Available for
catalogues in A4 format (5 and 10 trays) and brochures
1/3 A4 (20 trays).

Présentoirs
Présentoir à catalogues et/ou revues verticales
fabriqués en métal noir et chromée. Structure
démontable et pliable pour formats A4 (5 et 10
encoches) et 1/3 A4 (20 encoches).

Prospektständer
Prospektständer für Kataloge und/oder senkrechte
Zeitschriften, mit schwarzem und verchromtem
Gitter hergestellt. Faltbare Struktur, Format A4
(5 und 10 Prospektfächer) und Broschures 1/3 A4
(20 Prospektfächer).

Espositore per cataloghi
Espositore porta cataloghi o riviste costruito con
sistema cromato nero. E'possibile smontare facilmente
la struttura per uso temporaneo. Disponibile per
cataloghi A4 ed 1/3 A4.

Expositor de catálogos
Expositor para catálogos e/ou revistas verticais,
construído em vareta preta e cromada. A sua estrutura
é desmontável e fecha-se. Está disponível para
catálogos formato A4 (Disponível em 5 e 10 compar-
timentos) e trípticos 1/3 de A4 (Disponível com 20).
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Expositor para catálogos (de pié y mural)
Expositor para catálogos y/o revistas vertical
construido en aluminio y estantes de metacrilato.
Su estructura es desmontable y posee una capacidad
de 1 ó 3 estantes para la versión de pié y 4 estantes
para la versión mural.

Exhibitor display (Floor and wall)
Exhibitor displays to place on floor or wall for
catalogues and/or magazines with aluminium support
beams and plexi glass trays. The structure can be
assembled and dismantled easily for temporary use.
A maximum of 3 trays (floor) set up and 4 trays (wall).

Présentoir (pietement et mural)
Présentoir à catalogue et/ou magazines, structure
(démontable) en aluminium et étagères en méthacrylate.
Pour 1 ou 3 étagères (finition avec piètement) et 4
étagères (finition murale).

Prospektregal (Wand-und auf Fuß)
Stabile Konstruktion aus alu-silber mit Fächern aus
transparentem und bruchsicherem Acryl. Ideal zur
Präsentation von Prospekten oder Katalogen. Mit 1
oder 3 Fächern (auf Fuß) oder 4 Fächern ( Wand-).
Zusammenfaltbar.

Espositore ad contenitore
Espositore da porre a pavimento od a muro per
cataloghi o riviste con supporto in alluminio e
contenitori in plexiglass. La struttura può essere
assemblata e smontata facilmente per uno
temporaneo.

Expositor (de pé e de parede)
Expositor para catálogos e/ou, revistas, vertical
construído em aluminio e prateleiras em acrílico.
A sua estrutura é desmontável e tem capacidade de
1 ou 3 prateleiras para a versão de pé e 4 prateleiras
para a versão de parede.

ES

GB

FR

DE

IT

PO

04
Expoplan 833

114

Planning Sisplamo

90

2826,5

12
0

2826,5

12
0

1826,5

833/3 26,5 x 28 3 - A4120

833/1 26,5 x 28 1 - A490

833/4/M 26,5 x 18 4 - A4120

A4
?

A

B

C

B

A C

* Versión mural
* Wall version
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Expositor de chapa “Alians”
Expositor de chapa con cajetines de varilla metálica
formando la composición deseada en cada momento.
Las cajetines están disponibles en Din A4, A5 y formato
tríptico. La parte superior puede ser rotulada o
vinilada bajo pedido. 

Inclined display “Alians” in metal
Inclined display “Alians” made of perforated metallic
structure and surface with metallic wire trays. 
Trays sizes can be A4, A5 or 1/3 of A4. Upper side
can be personalized (logo or text).

Présentoir incliné “Alians” en métal
Présentoir incliné “Alians” en métal Présentoir
incliné en métal perforé avec porte-brochures en
tiges métalliques. Composition modulable sur 
formats A4 et A5. La partie supérieure peut être
personnalisée (logo ou texte).

Prospektständer mit Siebblech “Alians”
Propektständer mit Siebblech mit Ablagefächern mit
metallischer Drehschiene zur optimalen Einstellung.
Die Ablagefächer sind in den Formaten Din A 4 und A
5 und dreiteilig erhältlich. Beschriftbar.

Espositore inclinato “Alians” in lamiera 
Espositore in lamiera perforata con cassetti di stecca
metallica che permettono di ottenere la composizione
desiderata in ogni momento. I cassetti sono disponibile
nelle dimensioni A4, A5 e formato trittico. La parte
superiore può essere arrotondata o vinilizzata.

Expositor inclinado “Alians” em chapa
Expositor em chapa perfurada, com porta folhetos
em vara metálica, formando a composição desejada.
Os porta folhetos estão disponíveis em DIN A4, A5 e
formato triptico. A parte superior pode ser persona-
lizada mediante pedido.
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- Casilleros no incluidos.
- Trays not included.

Ejemplos / Examples
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